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ATTRAVERSO IL MONDO

N POPOLO QUAST IGNORATC

-

E guello dei, pigmei, che abitano
specialmente il bacmo del Comgo.
Che stawe di bassa stalira — lanio
che talumo B conjomds coi mam —
¢ che mun eccellans per il coreggio,
som cose visapule. Ma Dbew poco ¢
scte  dei costumi, che imvece
merilane di essere CONGSETHEL,  pert
ché omginali ¢ anche, perché nol,
istruitivi.

Comiincigmo dal finco. Le dila de
lura piedi somo tulviente agili, che
essi, guundo debbono reccoplisre da
terra win oggetio di poco peso e di
piccole mole, Pafferrane col piede,
che lo pussa poi rapidaments alla
niang

Alcumi esploralori, uel secolo scor
50, portaromo in Ewropa una molizia
sensarionale, che wmise in subbugho
il wonde del dott, Dissero di aver
visio dev pigmei con la coda! Ed ero
vere: solo che ni fratlava di wns co-
da finta, portata dagli indigeni pit
cleganfi per wrmumenio.

fI talemiy d'imitazione des pigemei
¢ straordinamo, Si rocconta im pro-
posite di un prgmen o guale diven
ne domestico i un  commercianic
lomdinese, Accudeva che spesso il pa-
drome si arsemlosse ¢ che wmici ¢
chenti chiedessere di lui al dome-
stico pigmen. Al rilorno del commer
cignte, o pigmeo, che comoiceva po
chissimo la lingwa mglese, difficil-
manfe riwsciva a viferire i mome dei
visilalorl; ma me sapeva imilare cusi
bome i gesii, lo combrazioni del vise,
la voce, il modo di camminare, che
wmancabilmente o commercianle
capiva chi eveva chiesio di lwi.

I pigmei pon sanno imilere in mo
do perfello o verso di tuini ghi ani-
mali; segwire, per chlomein ¢ chilo-
mgiri, la péste di wm womo o di wn
animale, nascondersi in modo da far
disperare il polinotlo pil comswmialo
& pia diligenie. Per quest’ ultima als-
litd, sone molto ricercati dan cap
delle che li wsamo
ccome spie. Ansi, fra le supersiiziose
tribi africane, & molto diffusa la com-
minzione che i pigmei abbiano i ma
gico privilegio dell"invesiialitd,

Per quel che riguarda edilinia «
manducalonas, non i discostanc daghi
wit comuni ai primilioi & ogni
Non allevano animali dowmesti
cosa ne farebbero di cami e golly, dal
momento che mom hammo wwa casa?
E di armenti, ¢ nom homno idea al-
cuna di agricollura ¢ pasioriru?

La lovo ocewpazione principale &
la caccia; ¢ cacciano twili ghi ami-
mali possibil, dall'immocua pazzeila
alla termilile tigre. Ma gquandc hown
da fare com amimali feroci, metiono
n pratica tutie le norme della loro

lera

tribie  guerriere,
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bon mola pavidita. Appollsiate cogli
wlberi, o comungueé appostali magi
stralmente, tempesiomo g belva con
frecce wovelenate, finché la vedonmu
caders  sfinita. Sclo allora s arri
schiano ad abbandoware il mascondi-
glio, si avvicinanu com cautels al-
Pamimale, ¢ bo trafiggons con lz ar
mi. Poi rapidissimamenle slvappanc
le carmi attorwo alle fevite, porché
aveelemale, ¢ mangiane il reste, do-
fo averle tagphalo a [eile, avvelio 1»
grandi foglie umide, coperto di ce-
mere € coble sulla brace

Nuw & pericolo che wn pigmeo
5 whriachi: esni non bevomo che we-
qua sergivd, ¢ se debboro aliraver-
sare regiomi prive d'acgua, me por-
tano una provvisia conlemuwla o wo-
va ofi slruame

Le famiglie pigmee somo palriar-
cali. Nl loro capo, W podee o 3l pos
anziomo, ¢ re, pimdice, maeslro, sa-

cerdole, tutlo, wella famigha, o owe

I fromte a wn DdeAco, resfowc
prasi da wn limore che guasi li pa-
sufizza. Ma se appena ol bianco vol:
ge alirote lo sguardo, lo squadramo
ida capo a predi; se i allontana, qwa-
s per rifarsi della pawra proveta,
chiacchigrano, ballaows e ridomo
crepapelle

A differemza di allre popelazion
selvagge, i pigmei zeppelliscowi in
segrete 1 lory wmorli, m modo che,
all'imjuori del fomilian, messunc dap-
pia dov'é la tomba del defunic. IN
solito per for cid deviano wm breve
corse d'acqua, mel ewi leltv scavane
la fosse, profosda, che copromo be-
ne; pui rimeliono la corvenle mell’al-
veg prmibive. Uso idembice aveva-
wo § Goli, comte sa chiumgue ricords
la balla poesia d Platen, im morls
di Alarico, magisiralmenls tradotia
dal nosieo Carduce,

Se il weorto era wvirfunso ¢ slima-

Pl mmoawla mon

fes fe apmenl

wrr s

Pigmel nel bosco di Ituri, nel Congo belga.

me ai fgli mom vieme imposto alla
maseite. ma  soltanlo guonde e
possono capire che si tralla di loro,
Ottima wsunza, che s¢ applicalo da
noi impedirebbe obbrobrie di cer
i memn che nimangono per fuifa la
vita come una palla al piede mi di-
sgragiati che ne somo affibo!

Quando i giovane pigmeo 5 vuole
sposave, ¢ ha gid posio gl oeehi sul-
la coctanea che ghi par degna di lui,
va dall’ mwmancabils sirsgons ¢ 51 fa
dare un fillro magico. consisienfe in
una polvere. che il pretendente getta
di sorpresa, ma in modo da essere
riconosciulo, sul capo della rapaziu
prescolia. Quesla polvere ¢ talmen-
te attaccalicors che la povers rugar-
za per liberarseme | capelli dovrd
mienlemeno che favars ripsiutaments
& per parecchi giorni ¢ inlanto per
il molesto prurito, la rogazzo sard
costrella a pensare all’cstinate pre-
tendente. E a decidersii 51 o no.
Onando tulti somo d'sccordo, il ma-
triwionio ¢ comcluso,

! missionarn, che studiarono o fon-
do gli usi dei pigmei, comcordano mel-
Vaffermare clie €551 mon  professanc
eredemge crudeli. che mom joRo <anm-
wibali, che ‘mom_ compiowo sacrifici
weiami, Aé femgone schiavi. Song im-
vece ingemui ¢ fivndi cooné pecorella)
la menzogna, il furto. Fomicidio so-
no lorn guan Scopasoisty, Hanno un
very oreore della guerra, ¢ i difendo-
ni solo guando mown possune fugpre.

e stimafo?} @ fewviliar, poassato we
certo (empy, ne ricuperanc o le-
schiv, ¢ dipintoly « wivac colori, lo
appendono sulla sogha della lovo ca-
panna. a mo' di amulelo tuiclare
Infaini, essi haano lu religions de-
gli antenati; eredonp che Pombra del
marto segua la famigha ¢ le swe -
cende; ma eredowo pure in uwn 25
sere smpremp, bwono, ommipossente.
onnisapienis ¢ oumipresenis,
bile, In segmo di micomoscimenio «

IS

di rendiments di grane, gph offromo-

le primizie della caccia. Prima di
mieliere in bocca guaelsiasi cibo, me
gettany un peszelte dictro le spalle,
come vfferta ¢ rmgrasiamenio alla
divimitd, Dietro le spalle. certo, per-
ché cosi vogliono confessare. im mo-
do guasi imfanitle, che esn mom pos-
somo wedere I'essere supremo!

La stessa fine che allende i pelli-
rosse dell’ America seltentrionale of-
tende | pigmei dell’Africa cenirale.
Essi somo destinafi @ scomiparire,
sommerst dalla civiltd binmca . an-
cor pin, doll’aggressiviid delle popo-
lazioni poik bellicose che i premomo
da ogmi parfe. Pusillasion comic So-
RO, WOR SANMO £ MOW Sofrannc i
fursi’ valere, ¢ fra gualche secolo, di
lore resterd solo sl rnicordu, Imesora-
bile legge della vita, valevole per gli
womini mow wmeno che per gl ami-
mali ogni specie; legge per la qua-
fe mon ¢ comcesse di englers m po-
poli incapaci di difenders Lt

Fermata obbligatoria

1. Liquidazione immediata delle polizze
di assicurazione intestate a militari d.-
chiarati -dispersi in guerra.

Domands: R, T. - SIENA - Tompo abdiciio @ gwrmal riportavano une
sivione secomade la gl To podizee i assicuravione intostate 3 milin i
dispersi in guorrs sarchboro state liquidste immediatamente socondo uns e S
dura i [avore

oy fatto sichicota di pit eplicie notizie ad un agente di assicurasion:, ma
cghi non mi ha ssputo dire oulla di prociso, mi rivelgo pemanis a grtesty Kiva |
sta con Ja preghicra di forniemi witic Jo delueidazioni possbili su ‘queste arge
mentn che particelarmente mi ankcrows,

Grazie ¢ siluti
Risposta: Nelly Gozsersa Ufficsale N. 11g del 07 mraggre (G437 ¢ sl il abe
o legpe & marzo 1943 N, 345, comtenents norme cirea la hiquidazions delle po
lizze i arsrerazione sulls wiba dei militari dispern in gmerra. z

In Puse o gueste norme Ulssituto ba impartito ai propri wffici precise istrwasoni |
ol rigrards che moi sccinsamente v rifersime.

Anzitutto guesta legge contempls totti § casi di irvepersbelish verificatin u par
tire dul 10 gingno tg4e ¢ stabilisce che 'obblige per i contracmic di wersser i
premi cesss i gorno dal guele date Lo seomparsa dell’asscunate, scconda Iy -
chigrazione di srreperibeind, J

Detta dichitrazione deve cosere redatta dalle conipeient; awtorita ed essene -
merea in copia al Comune dell' sliimo domicilio dello gomparso, ol quale Comune
pli interessati potranno rchicdere wn_esemplare awtenticato, {

Tale esemplare wnfeniicato pud perts cdsere rilaiciato anche dul disrette aplnare, |
il quale, in opui caso, doprd certificare chie 'awtonits che ha rilusciate o dwlisee-
ziome &f frreperibilits era compoicait

Per il pervonale dells K. Marina ¢ per il perionale della R. Aevonaurica. & 5
chiesta dowrd esere rivolta exclusivamente a rispettior. Ministeri, ; [

Hanno divite alls liguidasione delle polizze secondo guesta procedura, 5 pe-
mitors, § figli, ¢ la moglic non legaimente scparata per ina colpa, dell sssicwrato
scomparso, o, in genere, gli aveati dinitte agli alimenti, o norma del Codice Cinle.

Per tuthi gli altri bemefrciiri volgono le disponzion del Codice Civile in maters
i ariemza ¢ di morte presunia. i

I bencficiari predetti possona in bate alle ouvituts legge, richredere L Toguenda i
srowe immednta dell’intere capitale sinicnrate in odie dr mrowlc, el signo ot
grado di offrire sufficicnic guranzii wil*leirsoren, per Ja rectiiwcicne detla poiime
wiicnrate o dei relatrei tnfereis, 1a vaio che W wilitare prosnwte moeto, formt W di-
re in pegmite mofizic &Y oF, ‘{

Se ulfepoce delle rickiesta di liquidazioee il contratto ¢ ginnte o sesdewss
prr maturasione Jdel termeine, vengona joud gapriale fraffenuls ¢ premi € i
ressi che [aisicwrato arrehbe dovsto corrispondere s non Joue dalo e haarais
disperra, importe doi j.ﬂ‘m werrd rimborsate apli arcad diviife, el dap
wn anoo dalla dara dr

ichigraziome di irreperibalitd mon 5 sw perficilo Boi
imdizio di enmensa in wita dell’atscnrate

9. Trattenute effettuate da Comandi Mi-
litari per sottoscrizione di polizze u.ssi-.n:l
curative. {

Domanda: A, P. = MIEANO = Sons un ufficiale dell’ Acrmatics 3 cin il e |
mandi dell scroporte di Catamis exeguiva una ationut mensibe por una polie
s popeodare; sodn o da poce oraforite ad altro scroparie, ma non har warnn
me abun decumcnto che comprovi le tenuie ewoguite, nd outeeceions a0
wsepuirke in sepuito, dato che da Catania non pud porvenire ora nessun decu
mento, Cosa debbo farc per sistemare la nvia polizzafd
Risposta: Le trarienste cscgnite dei vari Comandi Miitari per saftosrrizione &
polizze wusicvrative, dicira libers richicita  dell"intercisito, afffwiscona  suste in
Roma, ad wn Uficio della Direzione Generwle dell'INA, deaomindto L
Controsti Speciah, ol quale bisogma rivolgersi per cowoicere lo stato i pagn
menti delle polizze de: mulitari, @ o premi vengono iraticnt dai  rispedine
Comandi. - 1
Nel rostro caro due somo le cose a cui dorete provecdere: awborizeare deros 8

porto & (mi GEfc fafo discgmate o imisiere e Prattemwie sl powtro sripendio, e
cocehé lu polizza non perda e jua comfinuith, ¢ acceriire T stato dei pagas
menii procedensi in modo da coprire quei premi che Pacroporta di Cotania Eom \
arcise eventnalmente derolute ulls Direziowe dell'INA. gu per il ore rraders i
- i difficolts contingenti deil nltimro momente. B

Eﬂ,‘;;ggm af nm’; acroporto la potete cffetimare richicdendo pli appe
siti rtampats wila Divesione dell'INA per rimetterls firmaly all seroporia sfona]
menire Pacovriamento dei premi corrigposts o |!.n-;fglnl.rrh— serirends ulle Gestione
Comtratti Speciali, sempre presio o Diresione dellINA. . u”

Oualora gualche rata risultasic scoperts lu rornspondercte  dinctiamente ]

ra Gerione mediante rimessa vul o conto corvente postile, che csa o

wmdicherd

3. Validita, agli effetti della pensione,
del servisio militare prestato dal 25 mag-
gio 1915 al 1 luglio 1920. .

Domanda: P. 2 - MODENA - Ho partecipatd por due anni alla guerea 19154
¢ preciamente dal 1916 al 1918, poi sone state adibite come operaio in
stabilimento susiliario sino alla fine dell'anno 191g. Agli cffcen della pensione
sonn tenuti validi § ti periodi? E in quale misura?
Risposta: Agli efictsi delle peavione, per ogei seithmana di serozio mliherr
prestate dol 25 maggio tgis al 1° huglio 1920 1 considera rermto da L. age.
| contributi wersati wnrrce come opérdso i wno stabilimento awiilidric RGO
siderati in ragione di L. 1.80 per ogni bira di coniribuzions,

4. I “sinistrati” per le incursioni aeree €
il pagamento dei premi di assicurazione

. BLT.- GENOVA - Esiswono speciali facilitazioni per i « sinistrafl o
che danc twdar di polizee di assicuraiont sulla vita? In caso AegEnvD, -ni
ritencte che gli Enti assicurativi debbano studiare € cmanare provvedimentl
speciale favore per coloro che hanno perso b cisa o Vuthicis o il negoxio,
2 stato fatto per quanto riguarda il pagamento dei canoni di afftm. delle e,

: Nom o risalts geno sati emanati proveedinenti legistativi ol n
do. né crediamo che pli Enti atcurativi abbizne preso in comsiderdsione
delicate problema. i B

Pasyamo pereid la rivkicsta del sostro letore alla Diresioni Gencrsli der o
Enti hé, di commnme sccordo, shwdine quale gpeciali hitazioni 1
e apli aoichneti o sinistvan « che o troeigo aell impossibilics di comty
i pagnicate dei premi. b
Ritoraeremo sl argomenro mel prosamy muners.
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i CENTENARIO

DI UN LIBRO INCOMPIUTO

M 1843 — data che potreble es-
sere il pumio di poriemza  per wnd
COMMemoriiione conlemana —
rappresenia nulla di particolare wel-
la vita, pur agilaia, di Francesco .de
Sanclis, ma ¢ semplicemenie Uanne
al guate si arrestarono” guelle sue Me
morie che poi ehbero, fer comune in-
dicasione dei doigi, i hiels di Gio-
£ un wero peccato che il
lefieralo (num tanto veechio,

L

vinezza
vy
o, eké wicrl @ sessamlasel anni) mow
potesse comdurre o compimento I'o-
pera, lu quale, pur non avendo pli in-
tenti di alire maggior, o pik dichia-
letlerarie, ¢
ricca di aviwacsiramenti di
darle, ¢ di riflesse che lumeggony
profondamente la molile persomalitd
del De Sanctis. £ un vers peccalo
che oid mom sia stafo possibile, on-
che perchd, lomitatn ol 1843 o
w frammenio aulobiografico » mon
focea che i venlisciesimo aneo d'eid
dal mostro, cosicchéd mon fralta nd
della prigionia, né dell'csilio, mé del-
Le lotte politiche, né degh anni della
maiurild dells swa opera di erifico

Il manoscritle di quesis

ralamenle CoMmuRgNe

wita &

Memare

fu imviato. ai prine del 1887, dalle
vedova, & Pasquale Villari — il wo-
tissimo slorico, ch'éra slato, prima
del "4&, allieva del De Sanciis — per-
ché me curasse la pubblicarione. Do-
po gualche perpleszitd che, al lume

della crilica pid recenle, mom lrova
ragion d'esseve, i Filluei pubblich
Foperetta, wella guale aveva evro-
mearmanle supposto Sopratiuile un
valore siowice, menire valors slorico
ri38 e gveva punto o poco. perché
il Do Sumctis, con la memoria inde
bolita dagli anni, "senza appunti. co-
streffo o deltare (semza poler riloy
pere, perché guasi cieco) alla mipols
Afnese, eru Spesso incorso in inesal

w danno dell inlray-
torice del lavorg
e dell’ opers nori

insnccessn editoriale. [

tezze mira lteve,
veduto val
La publlic

sorlss

LL
dotli
rors cromologici; il grax pubblico non

sbizsarri o @ SCovarvs er-
era ancorn malurg per il De Sawctis.
Ma il tempu ha lavoralo u favore del
gramde critico, dopprima portandy o
ginsta rmomosiza qucll autenbico ca-
polavers che & la Storia della lette-
ratura italiana; ol
scurild | gloiell che han nome Saggi
infine, ore, ricollocands ol lo-
v posto guesle Memorie, delle guali,
dal 1prg

traendo dall’o-

g N,
altren

ma  specialmenle
megh wseile  pu-
recehie edizioms, quali trascelle (da
clii e ha afferrato supratiutio o va
didattico), quali
ofte edisioni;
le guali (19y2). particcdarmenie inle-
rassante, quella popolare a cwra di
Tenconi (editore Harion),
ol guale ha pubidicata o coronamen
o i wha mom comuRe @ veramenir
wigritoria fotica: [ediziome (per pgh
stessn fipi) s1a della Storia della let-
italiann che
tici cor  adeguali
evidenle,
bewn dieci volum,

dRNE,  SORG

lore integrali. Se

MO EPFIG, g ael

Luigi .

teratura ded Saggi one

el e gui
quesia riscile edizione m
del fatic che or
wai il graw pubblico ¢ in prade d
appreszare De Sanclis,

E gwesta Uiovinezrza merila di o5
sere “comosciuta. Serilta alla bwoma,
puilndante dy personagel — dei per
somagel, pia o meno moli, dolla Na-
poodi ~ borbomica eppa di episodi
famifiars ¢ pubbificy, trasparenie d

sinceritd, come Inlla la persona o
Paifivitd del De Samclis, ha wvera
menfe sdo o difetto di arrestarsi

guwande il lettore g desidercreblo
che il De
Mu se si pensi che o grande crifico,

Senclis avesse confimwaio

Civilth meccanics nal cnore d'Africa;

due selvaggl ob

5l recans, per prender

L]
parts & dants ssotiche, col moderno mazzs dells bdeicletta. (Fotografia A F.L).

@ zedict dnng, m
fermwild dello

seguilo o grale N
s Carlo, che fewcra
aperte in Napoli una scuola private
corrispondente press’s poco all’ atina
le pimmasio, dovelle

¢ Ui indegnava tulle e malr

mellarsi @ tHic
pRare,
rie letterane; che, all'eld di venlung,
egli insegnd leite-
re. ponende le fondamerila di quella
evitica delle guale fu acclamalo mae-
possiamo bem dive chae la w go-
vinessa » del De Sanctis won [ ¢
won & lule che per la cromologia n
povero piovame sgobbova semza ve-
spire, « yuende wa altro al
swo posto avrebbe aspirato a wn po’
di riposo o di swage, 3 recava al pa-
dal wmarchese Mioti, ¢ [ pren-
detra lesons, alla famosa sewola gra-
fwita tennta dul gewlilmowo mapole-

sistenialrcanrenle

s,

& serd,

luzzo

u I i barilsart

tamir  fprer  comballers

La toletta delle fontans di Eoma: 4o opaTAle intentos Al suo acrobasice 1

wieniis defla lingua o, Ne di (ufba
yuesti favers frucve particelare In-
crg, poickd il rcavalo della sua fa-
fulto welle tascke del-
Preire, che amminisirava
Fazienda familiare.

Nel pertodo che va dal sedicesma
al vemiiseicsims

fica andava

Caltro s,

anno, chiumgue 5i
imemiaging di leggere chi sa quale nar-
rasione di awori ¢ amorazzi, E in
Parte il I Swnctis soddisfa il letto-
re, marvando di una Agnese, che sia
va dinmpello, = dalla q:.ru.'r riceted-
ir wn chiaro intelo a cornspowders
M giovams « Ciccillo « aveva per la
un irepido rispelto, accresciufo dal
fuile che clia portava lo steiso wome
della madre di . Avevano coave-
gmi, il primeo del guali merila di es-
riferito, Lo voleva ch'egli fo
fraltasse col tu, perché asserive~cra
wo predestinaly a diveniare
¢ moglic. w lo mi feci un po’
tro — rucconia o D Samciis — ¢
fermo di voce risposi
* Semtite, 0 ho i dovers di farvi
una dickiarafione; somo um  womo
leale & mon soghic imgannar femmine.
Mia mogiie mow potefe vei essere,
perchd ho gid la mio sposn *. Ella si
fece pallidissima, & w0 esallandomi

ST

marilo
indie-

com  Dwomo

(Fotografis A F.L).

La byona semente

Mia sposa & o gloria,
mi somo vofale . Ruppe
M di gie-
sta sigmors glona non sowe punto ge-

conlinuai "'
alle guale
im mma risala somore

fosa " w.

Da quesito, si pud immaginare gua-
le joss= esperienca di vita del Luon
Ciccillo; al quale per fortuma un we-
dicu, sapule Pimtrigo, svell che la
pudice dunzella era wma
srargognuta della puk bell'acqua, di-
sposta ad ogmi liberalifd col gprovans
pin intraprendenti del w professori-
mctis aprl gl ocehi,
volle vedere fine in jomdo. « La iro-
vai mera maferia di piacere. Ella,
che aveava molla fincza, fiutd il wio
disgusto. Il dowmuni mi giunse gueslo
Uighicttino: " Carino, Con an po’ pid
di pazienza ¢ di garbo b avrel falio
wrig wilbima "t w. Cosl, per [oriuna
delle lettere italiane ¢ del De Sanclis
in purticolare, fini Favveniwra, I
wliri amori mom st parla,

Ma a ben ik alia materis guvics
nano queste Memorie, I dove il De
Sanclis parle del giormo in cui, alla
seuola del Puoti, comobbe Leopardi
in personal w Evco enirare Wl coule
Gracomn  Leopardi,
siro. — Tuiis
mentre il marchess gli andava ineon-
tru. L conte ci ringrazid, o pregd di
voler comtinmare § mostn studi. Tuini
zli wceki erape sopra di fwi. Quel co-
losso della mostra imomaginasione 1
sembird, @ privo sgpuardo, ana e
schimild, Nom solo parevad @R wOmo
come gli alivi, ma al di solte degl
wltri. In faccia emaciale v
semag espressions (ulla la vita s era
mella dolcezsa del suo

ansiani (ws-

¢ rbrosa

now. fi De Sa

— wmarra- il wo-

et lgvammo in pid,

qualia

concenlrala
sgrriso. Uwo deghi
sia wn allievo dei wagliori, pin ad-
dotirinati) prese a loggere wn suo la-
vora. T marchess inferrogd parecchi,

a clascune diceva la sua. Poi si vel-
e improvwiso @ me: " E voi cosa ne
dil=, De Sanclis? ™. Parlai wna luo-
ma werz'ors, ¢ il gomile il wdiva af-
tenlamente, a pran soddisfanone del
marcheze, che wi voleva beme. Quan-
do ebbi fimito, il comte mi volle a
sé wicino, ¢ si ralleged meew, ¢ digse
ch'io avevo molla disposizions alla
eritica »... E pit oltre agpunge. &
proposito dell’indulgenza del Leopar-
di per la purezza. im comirapposio
all’ intransigenza del Puoti: w ...Par-

lava cosi doles ¢ wmodesio, che o

warchese nom disse verbo v
Neanche due arnt dopo. gisnse

nolizia della morte del Moeta, ¢ De

Sanctis, sccompagnato dai suoi al-
fiewi, volle compiere un pio pellogri-
naggiv alla tomba di quello che per
Ini, come per fonti altri dell’foo, fu
il mume dells Poesa
Caro ¢ buon De Sancris! 5i, aveva
molta  disposizions alla crtica, co-
me aveva detto Leopardi; ¢ amche
bnono, ¢ integritd adamaniy
ma: ¢ per ogni sun gualitd merits di
essere Ficordato ¢ ammiralo
LUIGI TARONI

aniemo

Dyrimi brividi autunnali

Settembre  spegne la
dona alla terra ars il benchoo  delle
prime  peoygee, rende ricchi §© beoli. B
il mese feconde e placido, il mese che
uffre & che saride, Gravita, qualche
wolta, mei cicli schisrti, la malinconia
dell’avtuano, ma noa & che un brivido:
la dimipa la gagharda inczza delle
vigne letificano, dei frumeti  glocaosi.
Senra i ceppi del caldo cht affievulivano
fe foree, umiliavana la wolomtd, s ha
|2 ;;nuz.'.m.g confortcvole di ciscre pid
liberi, il agli. Noa vi sno wade vie-
tate: |3 posmbilits di corrers dintrugge Ia
wisgzza  delle  loatananze, E el
qln-y[qx-g.-_ voder paecsi nwovi, Si viag
wia con gioda. | pecsagg, pli edifizi, gh
weemini, mclla luckds atmosfera i setiem-
bre, sombrann  nuovi, crean esclusiva.
mente, por la mpostra s, Li amiamo
come i bimbi amanc @ belocchi che por-
ta in regalo la Befana, E non seno ba-
Frumi preaa 1 quali pasana,
. 0 trenid Mon sono  balocchi

calura  molkeit,

i pacsclli veduti in distanza, 1 pacsclli
con ke chicse minuscole, e cawe ¢ ke
piazze minusgole? Il nostro cunie onrre
pit delle ruote, piu del lampo. Vol
rifarsi dellapata citiva che per tmppn
wmpo o tenpe pAgwnicro del eon

caausto, Ferwve, 10 futts gli ammi,, un de-

siderio gpeneroso di opere. In lughio, in
agita, 1'imtclligenza sonncechia, e am-
birioni wno sopitc, 'idea i compiere

ts minima fatica terrosizza, Adewo an-
che le creawure medioor trovano in &
wna Fucina magica per picoale © grandi
pere, 1 propouti shoceiano a miriad
me gh acim d'uva c come gl acini
provvidi s goahano di dolec suceo.
Uno scrittore del secoln sooesn, il \‘L-
liseneli, afferma che i discgni delle pad
grandi improse  pocquero  fwitl B0 set-
tembre, Esaperazione, certo. Ma non ¢
dublso che 1 programmi arditi, le impre-
s audaci domandine corpo  ripoato ©
mente serena, Dopo la swia cstiva, il
airpo ¢ o spirito, niechi di nuova linfa,

p.emm!cmu; scnza dubbio, le runm: ne-
cessafic [T intraprendere le pi ne
bantaglie. Cristafors Colombo, sccondo i
o biografo Rodrigo Rubin, i, pro-
prio ncl mose di settembre, i p:ruml.'l
del suo grande viaggio ¢ in setiembre,
s dobblamo crederc. 3 Stcfano  Rosa,
Dante ideb ls sus immortale Commedia.
In q([l‘mhn. l'estro & vivido ¢ 'opora
ereativa, Jo attestarono ¢ lo atostano Ji
continue letrerati, pitorl, muso, ricice
facibe ¢ serena, 1l pocta Aleardo "Alcardi
seriveva; in scticmbse, un terso di tate
cid che seriveva fn wn anfe, © Fonta
pesi, il delidats paesista, dichiarava di
lavirar con pie slancio sotto i ccli dol
cwatmi del primo autanno,

Sembra Lhc scticmbre, cosi procroo
eon gl womini famivi ¢ geoiali, non
atati troppo i giovani che hanno ansia
d'amorc, [0 quot’cpoca dicc, non o
con quali motivi, il Franceschini, molt
soavi modi @ spezzano, Famlmentc, wno
dei duc olombi tradisce ¢ 1'alre resea
solo a plangefe...

Ma prangeri poco. In sctembre, & scm-
pre il Franceschini che parls, le pene
dumang preis. .. MARIO |




La madre cra molto vecchis,
Aveva 1 capellt radi, bianchi, tire-
o sulle tempic ¢ uniti dicire la nu-
ca in un piccolo nodo. Anche il -
fo minKG. ¢ FMGoS0 eTa quasi baan-
co ¢ risaltava wulle spalle perenne-
mente coperte da quello scialletto
nere a frange.

Aveva avwio molti dolori, nella
vita, la madre, tanti quante cramo
le dita delle sue mani. A wolte le
apriva quelle swe scarme mani, a

y:nhgﬁ'm davaens alla genle, men-'

tre fi, ned piccolo andito dell’uffi-
ao postale, aspetiava che lIe foise
consegnata la lettera,

Diees dolori, dieci morti: 1 ma-
rite ¢ nove fipli. Due dei gquali, &
verp se n'erano andatt prima di
aprire gli occhi — avevano fano ap-
pena in tempo a banezzarii — ma
lei me avewa provato ‘wgualmenre
wn dolore intenio perché alle pro-
pric creature simpara a woler be-
ne prima ancora che vengano al
monde.

Ura ds gualche anne vivera con
Fanico fiplio rimasto, i penultimo,
@ cui Pulti, in pacie, polevano beme
perché erd un gran bravo ragezzo.
Del resto mon lo vedevano? Richia-
mato alle armi, non maencava mai
di seviverle. Una lettera quan fut-
# 1 giorn: da due anni,

Dieci dita, dieci dolori. Non ne
aveva forse prowati ubbastanza?
Ellg era certa che il figlio sarebbe
fornalo, per uwn seRsO di gﬁmﬁ:h
per cwi mon 5i pud togliere a wna
madre lumico figlio rimasto.

Cosi tutei | giorai la madre i
arrampicava sul sentiero che da
quel piecolo ritaglio di spiaggia
portava al paese.

Di tanto in panto, siccome era
molte vecchia, era costretia a fer-
marsi perché il cwore pareva man-
carle. E allora dal ciglio del sen-
tiecro guardava il marc sottostante
su cwi i figlio lontano mavigara.

Le pigceva, in guei momenti,
tmmaginare che i lore pensieri 5t
inconirassere cosl, @ mexz aria, ed
era come se parlassero, madre ¢
figle, ¢ ognuna iniendesse le po-
role dell’altro, nonoscante Fimmen-
& distanza che li separava.

Come se il figho arcoltarse le sue
parole, la madre gli faceva mille
raccomandazioni: di coprirsi non
appena laria si fosce rinfrescatd...
¢ di stave beme attento, per canimd,
a nen sporgersi troppo dal ponte
della nave. Ed egli rispondeva che
avrebbe pensato @ coprivsi, e in
guante @ sPorgersi, non era Pt un
bambing... stesse pure tranguilla.

A volte era il figho steiso che
le parlava per primo ¢ la incitava
ad affrettarsi, ché avrebbe mowvato,
proprio guel piorno, unma letfera

IL MARE

Wovella

che pite delle altre Uavrebbe resa
felice, Allora ella aiprrndm o
cammine ccréa che le parole che il
vento le portava dal mare nom I'a-
vrebbero delusa.

Ma un grorno la leticra tanto
aspritata nom vENNE, € RCMMOnRe
il giorno dopo, ¢ nemmeno il ter-
Zo giorno.

Ogni volta la madre 51 attarda-
va neli'andito  dell’ufficio  postale
con la speranza che da un momen-
fo all'altra wna voce la chiamasse,
al di li del piccolo sporiello di le-
gne, per dirle che la lettera cera
invece, ch'era soltanto cadusa per
terra, o che per ervove era slata
conscgnata ad altra persona che ora
Faveva riportaks ol'wfficio. Que-
o iperava la madre, ma inusil-
mente, ¢ ogni volfa se me ritorno-
va verso la casa sulls spraggia con
la semsazione che in quell'attear
angosciora, non delle ore fossero
trascoree, ma degli anni,

Il vento che vemiva dal mure ¢
che poco prima, mentre ella 71 av-
viava al paese, le aveva susswrrato
wll'orecchio parole di speranza, non
le diceva micnic ora, ¢ el sHenzio
Ie penetvava nel cuore, ¢ il cuore
n'era tukto pieno, Allora congiun-
geva le mani sotio lo sciglletto ne-
ro, ki sopra il cuore che i era faz-
to perante come di pieira.

Fer un mese, tutti i piorai, ri-
fece il sentiero che dal paese la
riconducera a casa fenendest stret-
tu nel petta con le scarme mani guel-
la pictra pesante che era stato il sue
cuore.

Poi mon si mosse pis.

Scendeva invece sul piceolo ri-
taglio di spiaggia, la sera, e, seduta
mdlio scoglio, parlava al mare, quel
mare immense ch'clla aveva sem-
pre amato ¢ che sempre le aveva
fatro compapnia durante la sua so-
irsudine. Gli ehiedeva del figho, lui
solo poteva saperne gualche cosa,
Che vosa era dungue accaduro?
Perché non voleva dirgliclo? Non
erano slati sempre buoni amial lo-
ro due, lei ¢ il mare?

Li aveva comoscinti tuwtti, 1 swoi
figli. i mare: non era forie vero?
e s ¢ra divertito con loro guando,
bambini, andavano a ruffarsi nelle
chigre matane di sole dentro Pac-
qua aszuwrrd ¢ trasparente.

Egli, il mare, per burla, quando
ntene s lo aspettavanoc, 5 scaglia-
va contre di loro con le sue picco-
le onde spumase ¢ Ii mascinowa
con o per wn breve ratto — ohl

soltamty  per wn breve tratiol
strappanda  dalle lore rosee bocs
encce piccoli gridi di spavento. El-
la cra costretea, o guel gridi, a so-
speadere e faccende domestiche
per affacciarsi ¢ non poteva fare
a meno di sorridere olla wirta di
quel vigni gocoolan che non o
capiva bene se plangesserg o -
dessera.

Tanti anni prima o mare € i
suoi bambini avevano giocato in-
sieme, Perché dunque nom le vo-
leva parlare? Non voleva dirle che
cosa era accaduto del figlo, di
quell unico figho rimasto?

E mon avera FJIW'F'I;F ‘ﬂ'(kf Jlﬂ:
forse, 1l muare, disperatamente,
quando il primo di loro se n'era
andato per sempre, portato via dal-
la marte? ¢ guando, pid wardi,
anche il marito ¢ pli alenr figh, a
uRo @ uno fe neramo andati per
fempre, non aweva forse sofferto
anche lui? Per notti ¢ noti clle,
nel sue dolore, aveva sentito il do-
lore di lui, cupo, fatto di gemili ¢
di dnghiozei soffocans. Era come
se piangessero insieme, la madre
¢ i mare. Perché dungue ora s
ostinava a non volerle dire nicnic
di quell’unice figlic rimarte che
(£ 17] PGF“W oon FI‘P

Coil, reduta sullo scoglio, la
veechia madre parlava al mare, ¢
a volte, nomostantc i i ricordt
che la legavanc a (wi, semtiva di
odiarlo.

E una sera in cwi il mare, inve-
ce di risponderle, aveva comincia-
to a bartere robbiovo contro gii
scogli, ella cbbe la seniazione di
trovarss di fronte a un nemsco. El-
la che fino a qucl momente avera
ereduto che il figlio tornasse per
quel tense di giustizia per cwr nom
st pud togliere a wna madre 'uni-
ca creatura rimasia, ella ebbe la
certezza che i figlio non sarcbbe
PR ritornato, che o mare sterso
glel'avesse  porsate via e, geloso
dellamore di lei, lo tenesse celato
rel grembo come tanti anni prima
Pavera tenuto lei,

Allova la madre, occecata dal
Vodio per guel mare che laveva
per la prima volta tradita, 51 tolse
lo sciallette nero ed entrd nellac
gua. Vi s'immerse  rabbrividendo.
i laseid portare, cosciente ancora
per qualche istante, da quelle brac
cig possents che le avcvano strap-
pato il figlio, U'unico figlio rimasto.

Sentiva quelle braccia stringeria
con rabbia, respingerla, seapliarla
d: gua ¢ 13, ma mon cambiava pro-
posito,

Non voleva, non voleva assolu-
tamente che il mare tenesse per if
solo quella swa creatura,

La limpidezza de|l cielo ed un
epore primaverile m'indussero,
glorni or sono, a fare in quest'isola
oltremare, vna breve passeggiata
fra le alberate che affiancano le sto-
riche mura.

Con me erano alcuni giovinett,
allievi delle locali Scuole Iraliand
che, al rombo dei motori di un ap-
parecchio sorvelante I'isola, guar-
daronp con entusiasmo il mezzo
acreo dominatore delle distanze,

Per quclla istintiva curiositd in-
sita_nelle nature giovanili, mi ven-
nerg cicalate molte domande e, di
una Ji queste parficolarmente inte-
ressante, me feci oggetto di una
istruttiva conversazione ¢ di un ar-

LA DENOMINAZIONE DEI VENTI

ETEMIO

FAVOMNICO

ticolo per la: « Buona Semente ».
Un breve, rapido cenno alle co-
noscenze acquisite nell’antichitd, in
tale campo, ci sard di guida per de-
terminare l'evolversi della scienza
meteorologica che, dallo state di
empirismo, si ¢ trasformata in
scienza metodica ¢ di previsione.
Sin dai tempi pild remoti, i primi
abitatori della terra, guardarono
con meraviglia, unita a stupore
frammista a terrore i fenomeni che
si manifcstavane nell’atmosfera.
Le particolari condizioni di vita
di questi popoli primitivi, contri-
buirono a circondare di -mistero,
tutto quanto avveniva sotto la vol-
ta celeste e la fantasia del popole
— specic nella cultura cgiziana
trovd |'ambiente favorevole per il
suo sviluppo — attribui agli astri
una direrta influenza su o gl
avvenimenti sociali ed anche sui
farti, sul destino dei singoli indi-
vidui.
Tra i diversi fattori metcorologi
AQUUOMNE

GAILICUS OO

NOTO

ci prevalse l'osservazione della dir
rezione ¢ della intensith dei venti,
famori ai quali erano associate le
modificazioni del tempo ed, in
particolare, gli sviluppi agricoli
delle singole regiani,

Gli antichi Egizi infawi, rileva-
rono che le variazioni del livello
del grande fiume Nilo (inondazio-
ne ol esondazione) eranc causate
dal soffiare di due venti caraueri-
stici, ad andamento annuale.

L'inondazione del Nilo era pre- |
ceduta da un vento (denominato ¢
Etesio) che spirando dal settentrio-
ne al mezzodi, spingeva le masse
daria cariche di vapore acqueo
vero le zone meridionali, racco-
gliendole verso le sorgenti del
Aume,

Questa la causa predominante
del fenomeno osservato, tanto pid
benefica quanto magpiore era Vine
tensitd ¢ la frequenza del venro

Crocotil Venani

che rendeva ubertose, ricche di lu-
surreggiante  vegetazione 1'Egitto,
senza che vi fosse stata caduta di
acqua.

Gli Egizi osservarono ancosa che
la decrescenza delle acque coing-
deva con il ritorno del venli meri-
dionali che, spirando nella direzio-

_ne del fiume, nc favorivana lo
shotco sul Mediterranco.

Per segnalare alla generalitd de-
gli abitand, i pericali della inon-
dazione ¢, viceversa,-1"abbassamen-
to del livells delle acque, veane
fatto ricorso a simbali, raffigucan
— per le loro sigoificative caratie
ristiche — da wccelli emigrant:
lo sparviero ¢ I'u ]

[’:ndi&ua di P::g:-u cognizion
scientifiche, i grandi Poetl dell

[ ]
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A itlustrarono, in rime ed in
le conoscenze meteorologiche
selle lontane epoche, confer-
ancora oggi dalle osserva-

ingendo  le  vostre  remini-

letterali, avrete notato come
i, e \nc]l'OJ.r'.ﬂfa Omerica
tratteggiati, in wversi magi-

1 principali fenomeni dell’at-
i quali: le correnti aeree,
Rriazion di temperatura, le

il trascinamento della
colorata  di polvere  fer-
e, il succedersi delle stagio-

suppestiva descrizione della
ta, quando Ulisse, liberan-
slle Sirene e dal mostro Scil-
allontana dalla feconda Tri-
ed i versi che descrivono la
jone dei venti dopo la tem-

1 Zehro alioras cessd di spirar s
[ procls
sggiunse Moo 3 recarmi
[travaghio... s
predominanti erano ba-
lla potenza sull’intervento
che presiedevano 2 mui gli

E'.‘Iff- = £

terete cosi, nel canto.

ayvenimenti collegan con le impre-
sc degli antichi eroi, € sulla celebre
Torre dei venti — Tempio di Eo-
lo — elificato nella scconda metd
del Il secolo, era scolpita la rafi-
gurazione personificata dei venti che

BOREA
F
FAVDMIO
Fidazliin] EUROS
UBICUS APELIOTOS
MNOTOS

spiravan pitt frequenu sulla Terra.

Borea, il vento di Nord, era rap-
presentate da uvn uwomo barbuto,
coperto da un pesante vestito e che
soffiava in una grande conchiglia,
quasi volesse indicare lo stridente
rumore che accompagna le sue fo-
late.

Notos, vento del Sud, ritenuto
piovose per gli Atcnicsi era raffi-
gurato da un giovanc che apre
un’urna,

Il mantello stracciato — per al-
ludere alla sua violenza — e che
avvolge un giovane barbuto, ben
rende l'idea di Apeliotos, spirante
mtorno a Sud, wmlvelta tempestoso.

Lattitudine giovanile, fiorente di
un bel atleta che reca bracciare di
hor & Zephiro, il vento dell'Ovest,
apportatore  di  abbondanza  salu-
tare.

L'italianizzato Libeccio (1"Africus
dei latini) & rappresentato infine
dall’austero aspetto di un uomo
che sospinge wuna nave con altrcz:

TRAMOMTANA
MEESTRO GRECO
FOMENTE LEVANTE
UBECCIO SCIRQCCO
MEZZOGIORNO

21, quasi ad indicare la necessitd di
un affrettato ritorno verso la

splaggia.

Orazio, Tibullo, Tito Caro — i
grandi Poeti della romanitd — rac-
colscro in armoniosi versi, ricchi
di ispirazioni urientali, il retaggio
cllenico delle antiche dottrine mi-
twologiche,

Una intma colleganza con la
cultura greca appare nella identifi-
cazione che lo storico Ovidio fa

[A METEOROLOGICA

fempi antichi

dell'arcobaleno, con la messaggera
Giunone, raccogliente I'acqua  per
distribuirla alle nuvele ¢ con
espressiva allocuzione, indica la lo-
calitd dJi provenienza delle piogge:
w .. Iride, mesaggers di Giunone, vestia
[di vart color

attinge I'acqua © porta alimenn alke
b =

Ovidie — nelle celcbri Meta-
morfosi — trattando del Diluvio,
descrive, con suggestiva artc poc-
tica 1l forte vento d'Aquilone chiu-
so da Giove nelle isole Eolie, pa-
tria dei venti ¢ che, ponendo in fu-
ga le cupi nubi appertatrici d'ac-
qua rasserena il cielo.

1 vento di meezodi, il Now che
spira dal mare, lasciato libero da
Giove, ha sembianze umanc €:

s ..ot b mano preme e pubi per lun-
[go tatty sosposc...
o d'ode un fragore, ¢ dense piogpe in
lewie racchiuse,

# riversang dall*alin... =,

Frequenti sono anche le alleyo
rie, i versi di bellissimo cffetto, dei
Pocti greci, come nella celebre in-
vocazione:

w ... Te Dea, buggone i venti, al prinw

[arrive o svaniscona e nubi.,.
con la quale si apre il Pocma del-
la nawra ¢ delle cose;

w .. la prmavera ogni anto, inslme
con Vencre, twma.,. =

costellata da remporali

% ooper Vurami ne Ualis per furia

[contraria di venti...s.

Per il maestro di Dante, I'appa-
rizione dclle stelle, l'andamento
dei fenomeni atmosferici che s
manifestavano nell'aria, erano il
fondamento di ogni impresa agri-
cala, il carattere distintive dei va-
ri climi.

E la fantasia popolare, dagli an-
tichi Auguni dei fondatori di Ro-
ma, ancora oggi trae dalle osserva-
zioni atmosferiche, dal comporta-
mento degli animali, presagi sul-
Fandamento delle stagioni, sull'en
titd del raccolto e poetizza, in versi
sciolti, 1 suoi prognostici non pri-
vi di una certa vena poctica:

4 rosso i scra, bel odo s spers

gclo a pocorclle, acgua a catinelle =,
che, sotio questa forma semplice,
fatta di rime ¢ di assonanze, fissa
nelle menti le caratteristiche e co-
stituisce il patrimonio, tramandan-
tesi di generazione in generazione,
delle millenarie espericnze,

Quale sintesi. di guesta nostra
prima conversazione sorvolante le
civiltd greche ¢ romane, vi fard no-
ware che lo spirito pratice degli an-
tichi romani, dedusse, dalle cono-
scenze meteorologiche, norme urili
alle esigenze reali della vira: cosi
trasse indicazioni arte a facilitare
la rotta delle navi anerarie alessan-
drine, criteri urbapistici per 'orien-
tamenta delle abitazioni, suggeri-
menti per la esecuzione di lavori
agricoli, ramandate queste ultime

nelle Georgiche Virgiliane,

Un pesante
fardello

Sul pianerottolo del terzo piano trovai tre bei bambini i
quali, non appena mi scorsero, smiscro di giocare ¢ rimasero
a spiare le mie mosse.

Accarczzai il pilt piccolo, un cosino di tre anni fresco e
tondo come un mcla, poi allungai la mano per premere il
campanello della porta su cw avevo letto il nome e il cogno-
me della persona che cercavo. Ma il pilh alto dei tre, con una
pedara, spalancd la porta € mi precedette alzando la voce
« Papa c’¢ un signore! ». Gli altri duc mi scguirono batten-
do le mani. L'accoglienza tanto insolita quanto inaspettata
mi apri I'animo alle pilt rosce speranze. Il genitore invece
dopo avermi ascoltato un po’, mi fece capire, con farc an-
noiato, che la mia offerta non lo interessava ¢ mi invitd a
non insistere. L'improvviso ostacolo fece svanire di colpo le
buone speranze che erano horite al primo incontro coi tre
bambini.

Furono ancora costoro a offrirmi 1l bandolo per nprenderc
1l discorso. Parlai dei bambini, del problema della loro edu-
cazione, del loro avvenire. Ma a questo accenno il genitore
diede segni di impazienza e di contraricti per cui ritenni
mio dovere salutare ¢ andarmene.

Tornai sui miei passi con il pensiero rivolto a quei tre
piccoli che sorridevano alla vita e a quello strano genitore
il quale, alla mia allusione al problema del domani si cra
improvvisamente rannuvolato come sc avessi ridestato qual-
che cosa nel suo cuore.

-

Esattamente tre scttimane dopo ricevetti un suo biglictto
d'invito. Mi spicgd che un suo collega, assicurato con po-
lizza dell'TN.A., durantc una gita in bicicletta era stato
travolto da un'auto ed era spirato alcune ore dopo il grave
incidente, I due fgli dello scomparso, alla distanza di quin-
dici giorni avevano riscosso dall’Istituro Nazionale delle As-
sicurazioni il capitale assicurato con una polizza della quale
risultavano beneficiari.

La preveggente prcv:'den‘z.a del cul]cga I"aveva lasciato
qualche giorno pensieroso e perplesso. Poi era ritornato sulle
mie parole ¢ finalmente si era deciso. « Date le mie limitate
possibilitd di risparmiare — mi disse — devo convenire che
una polizza di assicurazione costituisce 'unico mezzo che
mi consenta di alleggerirmi del grave ¢ pesante fardello delle
responsabilitd che pesa sulle mie spalle ». E, facendo cenno
ai tre piccoli, appose la firma a una proposta di assicura-
zione sulla vita dell'LN.A.

Non tutti sentono cosi vivamente il
dovere della previdenza, da pren-
dere l'iniziativa di una proposta di
assicurazione. Per questo I’ Istituto
Nazionale delle Assicurazioni vi fa
visitare dai suor Agenti Produttori.

ks
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GLRIOSITY

Piante che segwano le ore

Non rutte le piante schindono i
fiore alla stessa ora. Alcune apro-
no la corolla nelle ore antimeridia-
ne alire nelle ore pomeridiane. La
pranta pit maftinicra é la saviefica,
dai colori giallaseri la quale schin-
de of suo frere molte ore prima del-
l'alba ¢ preciramenic alle e; se-
gue il deare di leone che o svegha
alle quarero, Il convoleclo aspetea i
prim: charort del giormo perché
dorme fing alle cingue; la scorzo-
mera 51 sewote dal somno verso le
sei; la etcerbita o evespine si schiu-

de alle sewte; la jeracio che eresce’

sui murs attende d bacio del sole,
Iz otto; la pilosella, pianta che cre-
scc mei luoghi arenosi, alle move:
H ficorde dar bellissimi fior: porpo-
rint, alle dieci; la bella di grorno.
alle undics; e tnfine la porcellana
del meriggio a mezzogiorno.

Fra le puante che attendono il
pomeriggio @ metiere in mosira la
grazia dei perali di vario colore ri-
cordiamo: la cicorierta a fiovelling
gialls secllats che attende le quar-
tordici; i giglio di San Brunone
le quindici; la minfea biawea dar

fiori candidr le diciasiette; la cu-
lendwla che mei mest eition lamcru
wna favilla elestrica dagls stame ol
pustitle, le diciotto; o giglio rosm
selvatico si arwrda fino alle venti
i trfoplic ¢ il loto aipettano le
ventitre; ¢ finalmenre o freorde not-
turno dar fiort odorosisirme 51 sve-
glia quando i gli aliri dormao-
no: le venbiquatiro,

Quante wova depone un’ape regina

In primavera un'ape regina de-
pone da duemila a cimquemila uo-
va al piormo. con un mrnime  de
6o mila al mese ¢ Joo.o0o il
all'anno, E poiché la vita di un'a-
pe regina non va al di {d dei quat-
tro amm, s calcola che compless-
vamenie ¢iia depone circa un mi-
ligne di wova. :

Il rospo ¢ velenoso®

La pelle rugosa dei rusps & ricca
di plandole che secermomo wnm -
quide di odore sgradevole, con pro-
prices caustiche. Questo liguida di-
strugge gli insesti per cwi 1 cunia-
diny tollerano queito anfibio i ve-
rithk poco simpance. Lo stesso i
qm'n'o putrebbe ecisere dannoseo af-
l'womo se gli wvenisse inoculate di-
rettamente nel sangue. Ma per for
tuna if rospo non ha denti ne acu-
lei & percid non pub ferire né ino-
culare il welena.

La Wouna ¢ la Casa

LA SMACCHIATURA

Si & il accennato o questa im-
portante operazione a cui la brava
massaia deve spessp ricorrere per il
decorn della persona ¢ della casa

Ma riteniamo utile dedicarvi ona
puntata della nostm robrica. Sap-
piamo che vi sono in commercio ot-
timi smacchiatori i quali servonc
per levare le macchie. Abbiamo det-
to c¢i sono, ma sarcbbe stato pia
csatto scrivere c'erano perché oggl
i lornitori nun sempre ne son0 prov-
visti 0 me ¢ sospesa la fabbnca-
Fiane,

Cominciamo can altune norme,

Le sostanze che sciolgono 1 grissi
sonn: ammoniaca, ber . tremen-
L aleool,  clorolormio.

Le sostanze decoloranti & dissol-
venti sono: clofo, acqua oesigena
zulfo, acido ossalico,

Le sostanze detersive di uso co-

mune;  suponi, liscivie, saponarie,
Crusca,
Naturalmente a seconda dells na-

tura della macchia s deve ricomers
a una o all’altra delle sostineze in-
dicate. Anche il trattamento non
pud essere uguale, ma dovrd adat-
tarsi al tipo di tessuto che s vaol
smacchiare ¢ al colore dello stesao

Per la tela bianca consigliamo:

macchie di ruggine: bagnan
con il succo di limone e poi stirane
con il ferro calde. Oppure inamidire
la macchia con il sale i acetosella
® cremor fartaro, siregare  delica-
tamente ¢ poi risclacquare;

macchie di wvino: ricoprire la
macchiaz per un po’ i tempo con
un pizzico di sale, npetendo ope-
razione sino 4 smacchiasturs comple-
ta e (Wi riSCIACQUArE 0T BOQUE be.
pada;

macchie di inchiostro: far bol-
lite per qualche minuto la tela in
ona  saponata anolto cardea e poi
Aregare, oppure hagnar ¢ spremie-

e
lavare;

it riprese in latte cabdo indi

macchie di vernice, dis carrame,
di colori a olio; lav: cun benzin
o easenza (i trement
ol subito by macchia e riscicguar-
la ripctutamente,

macchie di frutta: lasciare la
parte macchiata in bagno in una so-
weione fredda i soda e risciacgua
re poi accuratnments;

macchie di sangue, caffe, cacao
e latte: Jo stesso trattaimento usabe
per le macchie di frutta.

Staffe di lana colorate

I'er togliere Vunto s luvano in
wCqui quale & stata bollits
dells saponaria: 5o grammi per §
o 6 Jiri d'acqua. Oppure si strofi-
nang con una fapella imbevata di
benzina;

nella

ammotiaca o di

macchie di cera: levare 'incro-
stazione con la lama di un coltello,
coprire la parte macchista con car-
ta asorbente e passarvi sopra un
fertu ealdo. %e rimane lu gora (s
riana} & necessario, ricorrere alla ben-
zina;

macchie di vino: = lavann con
ammaoniaca molto diluita o con =a-
ponaria  tepadag

macchie di sudorei Livare
ammoniach allungati con acgun;

con

macchie di ruggine: lavare con
acyua ¢ =ale ¢ esparla nl vapori del-
o modio,

Cuanti di pelle

Siostrohname con Banclla imbe-
vuta i benring
Vellui

Si strofipano con tels bagoata i
acgua mists wd aceto ol aleosd, poi
=i stirano amidi o rovescio,

|
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BREVE STORI

9. Laeroplanc.

Una forita Jdi leggende testimonia
I'antico sogno dell’'vomo i vinlare
gli arpurri spazi del cicho. fcaro e
Dredaky, b fanciulla Ji Loto, Simon
Migger sono | protagonisti pid - noti
di queste  poetiche crearioni  della
famtasia umanma, ki gual
nun {a che preceders, & dista
secoli, b superbe  conguiste
civilui

£ impoasibile quindi precisare il
papols o Puomo che sostld, pnmo,
studiary il volo degli socelli allo sco-

po di applicarne i risalti al pro-
bhema del vole uwmano
La storia  attribuisce al  hlosofo

Archita di Taranfu, vissute pel 1V
secula avanti Cristo, la costruzione
u colomba  capace i librarsi
pell'arn con la sola forza del suo
moto meceanicn. Anche § filesofi A

stotele (a82-322 a. C) o Phwpo o
Fecchio {79 n. C.) pare volgessero
la mente alle studis del volo umano,

Sono i primi sicuri accenni Jdi un
problema che perd non viene posto
con la speranza Ji riuscire a prospet-
tarne una  qualstasi  solusione, ma
appare invece suggerite dalls fan-
tasia la quale si compiasce di ten-
tare ln specalidone dei filosofi sulle
sue g0 ardite evoluziond

Anche i pochi esperimenti isolati
di oscary precursori, temtati nei pri-
mi secali del medio evo, non pecano
alcun contribute i particolare im-
portanza al problema del volo uma-
na, Tutt'al pid servironn & dimo-
strare che |'ana pod
curpn pesante come 1oomao,

Wisogna  giungere alle porte el
I'evi maderno, per ovare la mente
capace di disperdere, ‘con la loce del

@NETEneTE  un

A DELLE COSE

gento, i veli che da tanty seoli con
tendevano all vome | misteni olel voli
umane, Leonarde da Vieer  (1452+
i5i9) concfeta | suod studi eon eal-
coli, disegni, progetui: detta la so-
luzione geniale che costituirh ko base
i panensa per bo future teodie che
porteranne a unn delle pit grandi
conquiste della civilth. Nel suo ia
moss Codhee Atlanticn, Leonardo i
segna on progetto i macchine vo.
lunte ad ali buttenti, illustra la eo
strurione di vn paracadute che ver-
fit - considerato  come il progenitors
degli atteali, offre particolan di eli-

che, teri, movimento del
volo degli uccell. |llJ||n Leomardo
ghi. stodi sul volo umane s Arom
una  deviazione  importante,  Com's
g noto il problema del volo umano
 pud tovare due soluzioni i

somd impostate su teorie
diversi. Una & quella el

sante dellaria, UValtra del pin leg-
gero dell’aria

Precursore di guest’ultima & i
liano conte Francesco de Terzi (1030-
1687} pid noto come padre gesnita
Lana, il quale nel 1670 espose una
sus teoria sulln pavigarione aerea
che dovevs toudursi o realtd median-
te la costrudone Ji una nave pil
leggera  dell’aria.  La nuova teoria
truvd soste appassionali, mu
doveva passare piin di un secolo pri-
ma che wna nave e — mongol-
fiera il aria calda — esmE ASOET-
dere Je azzurre vette del cielo, Loe-
sperimento xi deve ai fratelli Mont-
golficre ¢ venne effiettuato il 5 gio-
gno del 1783, Nell'otto della stes
w0 anno Pildire de Rogier ¢ il Nar-
chese d'Arlandes compionn la prima
ascensione aerostatica, seguiti  dal-
Vitaliano Viacenzo Lunard

Lomvenzione el motore o s
pir, dlovuta al nosteo Ewgesoo Har-
sanfe [18zi-a8Og) apre all’ oo
cn la strda o reali e imprevedibil
progressi. Liareostato  subiser  una
profomcda in Ariop: con ln oostrse
wiome del e che nasce il |ml’
per opera del tedeseo canle Zeppe
fim, In Italia il nuovo tipo 0 ae
rostiato vennc bincisto Ja Croeeo &
Kiccaldoai che vel wo$  iniziino &
serie dei difgibili « 1w e dall’ing
Forlawmr chie 'anno dopo costroisoe!
il u Leonando da Vieci = e il « Cit-
th i Milano o

1l successo el pid Teggenos dell®a:
s guos cilindrica — il
& seguito a breve i
v prove el i
pesante dell’aria per menta dei s
wili Willmr ¢ Oroille Wogt, lab:
Iricanth di biciclette a Dajton (S
U A} i guali nel 1oy complons
il primo volo am un apparcechi &
lora  costrurione.  L'aeropluw e
Ui avewa vinto, 1 sogne
cullatn per molti scoli era una neal-
th, Fra il wgoy e il 1goy gh ospen
menti si fipelono con ritmo acceler.
o taoto in Amenica che in Europa.
125 luglic del wgos il francese Bl
attrnversa la Manica, & Leo Cha
il 18 settembre del gio servola
b Alpi

Due unni dopo 1 piloti italiani o
weipano alla guerma contro @ Tor
chi ¢ gl Arabi in Libia. 1l successo
ili questo prino esperimento prelu-
s a un Pada large impiego dell’aero-
plano pella prima  gueers  mondiale
come mexso di esploracione ¢ di of-
fesa

La tecnica delle costruzioni aero.
nautiche s perfezions, Le mazioni
fanno & garas nell organizzaxione di
regolart servizi i navignzione acres,
anche oltre | confini,

Nel 1920 gh  aviatori  itadiani
Ferrarm ¢ Masiero compiono il raid
Homa-Tokio, il 20 maggio del 1027
I"americano Lindbery compic a so-
ko Uattraversata  dell’oceano  Atlan:
ticn,

La yura per § primati si rinnova |
quash ogni giome ¢ tutte e pazionn
vi partecipamy con apparecchi seme
pre pin perfetti o con aviatori che
non conosconc limite al koo andic
mento.

Purtroppo quanti guanlavano con)
sicure augpicio al pid pesinte el
Varia che doveva soleare veloce gl
spazi per congiungere | foatelli Joa-
tani, o temono il fombo  sinistao
del suo motore. Lala del pmurrnu;
e della civilth & diventata
seminatrice i distruzione o
morte

aatao

Tessuti di lana

Lo macchie di grasso si tolgono
facends cadere sullh macchin una
goccin i ammaoniaen e quando il
liquido & evaporato si passa un fez-
ro caldo sul rovescio interpomendo
un foglio di carta assorbente.

IN CUCINA
Piccata al pomodoro

{Dose un etto Ji vitello per per-
sopa). Kompete a pexd i pomodor
e fateli bollive con odore di baslica,
any fetta di cipolla e sile, Appena
cotti setacciarli. A parie preparare
i fesn di vitello, che & la parte che
meglio =i presta per questo piatto,
Togliere tutte le pellicine o taglinria
a fertine che bLattercte col pesta-

Mettere la carme cosi propa
in peulella eol burre al color
dians, Lasciar rosolare un  momento
imli aggungere la sala,

Per farn pinn presto siog
sals in scatoli: Un cucchiai scinl-

Carne

W in un mestolo i acqua & suffi-
ciente. Cottura un guarto o
circa

Minestra crema di cipolle

Affetiate ¢ poi tritate um cipolla
(per non pangene, & oon perder teme.

po, operate in unn catinelln spiena
d'acqua, im modo che cipalla, mani
¢ coltello, oo sieno ben ricoperte.
Lavando cnsi In cipolla, s ha an-
che il vantaggw di... non far sa-
pere a tutti... cosa si & mangiato!)
buttateln nel bollente  (una
tazra) ¢ lasciate bollite o fusco for
jue o 561 minati. Con po
¢t burro ¢ un cucchiaio Jdi furina
bianca fate intanto una bichamel,
o ne diluirete poi col brodo i cipoila
[T um =ty s
Ia cipolla megho!) condlite
con formaggio, ¢ mangate con cro-
stini. Tempo di prepamdone e cot-
tura:  dhieci minuti.

brodn

te per il

attraversa TRk

passa,

Biscotti alla crema semplice

IMeponcte | biscotti che assurbanag
facilmente 1 lguidi, n un piatto
fondo ¢ proparate une crema in gue:
sto semplice molo ; (mallite due tuor-
li d'vovn con due cucchiai di zuc-
chero fino ¢ due cocchini 'acqua,
e ponete a fuoco dolee, sempre frul:
lundo finché lu crema monta © fu-
ma. Allora la togliete dal fuoco, la
profumate  di  vanighia  frullandola
ancors un poco e la versate sai bi-
SOt

Se il sapore viogarba,
che bagname un poching
mente @ biscotti con un
i marsala,

potete -
proventivi-
bicchivring

IMPIANTI DI AMPLIFICAZIONE
RADIORIPARAZIONI

CorpacriaGENERALE DI ELETTRICITA
MILANO
LABCHATON SECIAIETAR & BCRE CAPGISDCO 0 RICIONE
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Ii nemico aveva gettato in quel
setiore el fronte africano truppe
senza raparmio: il nostro prosidio
aveva apposto [ulla In sua resisten-
24, lottando fine all'estrema contro
Iy salanga umana, formata per lo
it iy truppe di colore, da negri
pur sie quarti fuons di sé per lak
colz coincul Yi avevano riempiti; si
hyitaviso conteo b nostre armi
sutomatche con una  pOnNCUranza
che wircibe apparsa eroica, se non
firsse stata bestiale. Cosl cadevano
davanmn 4 nostri ripari, arrossande
ancier pin Ja sabbia gid rossastra
per aatuna,. Ma altn repart veni-
vanw all'sttaceo € 1 nostri erano
ridoiti armai a poche decine, e
maunision quasi esaurite. Allora il
Ccapitane raccolse inforno a s€ i su-
pursting, poi, baionetta anustara, s
buted fund, s'apri un varco, spez-
zd ! cenchio di ferro che Pattos
RELVA...

LI

Tramontava il sole di fuoco dic-
tree Vorizzoate arido, quando, or-
‘mai lontani dal Juoge della batta-
ghie, quel drappelle i valorusi tro-
vi asilu in una baracca scmidi-

sbruila
— Alr, ragazzi, — disse il ca-
piang. — Mettiamoci qua dentro.

Gli comini non chiedevano i
mephio: ersno tum simin  dalla
spacheria, affamati. Qualcuno e
" ferito. 1l caporale Carlo Belli, con
fa spaila squarci:lt: ta una }Hllﬂt-
toli csplosiva, era giuato a stento
finue 13, sworrcte da due compagni,

MNella baracea, unico rudere an
cura abitabile di witte un  vasto
complese di costruzieni sventrate
dalle esplosioni era ingombra di
casse vucte © di paglia sudicia. Su

METTETEVI
BENEmMENTE:

ehe wna coss & la CAMOMITLA
ma ban oighors &

L'ESPRESSO

PER.

I NOSTRI RAGAZZI

quella paglia si buttarono gl croi:
lo sfinimento }i rendeva simili ad
auwomi, Eppure, in fondo alla Joro
stanchezza mortale, brillava ancora
una speranza: polr ragglungere,
il ‘giorno dopo, la zona tenuta dai
nostri, poter riunirsi ai compagni
¢ riprendere la lotta,

—= Qua, mettete 1l caporale in
quest’angolo..., adagio, — dissc

ancora il capitano e il ferito fu de

[ ]
3/ m L (Paevonto

guerra. Una icoa frugava fra i ru-
deri...

Il gemito del ferito scosse a un
tratto 1 due uomini,

— Vade io, — fece Antenore
ficcandosi vella baracea. [ compa-
gno attcse stropicciandosi vigorosa-
mente gli occhi pieni di sonno, An-
tenore ricomparve pochi minuti
d

— Come sta? chiese Valtrn,

= . mentre il veate gli agitava i candido baraccanc.

pusto su uno strato abbondante di
paglia.

— Acqua..., acqua..., — mor-
moravano le sue labbra tremanti
per la febbre. Acqua? Nessuno ne
aveva uma goccia.

Pochi minuti pid tardi, il silen-
zio regnava nclla baracca: qualche
respiro affannoso, il rodio dei tarli,
un colpo di wsse... Nient'alro. Ep-
purc non tutti docmivano: avevano
stabilito un wroo Jdi guardia, per
essere pronti coniro ogni SOrpresa.
Avevano tirato a sorte: lgnazi e
Antencre stavano lottando contro
il sonno, seduti fuori della baracca,
con i moschetti pronti, i moscheui
con le ultime cartucce,

La notte era chiara. Uno spic-
chiv di luna tagliava il firmamen-
@, spandendo un tenue chiarore
sulla landa desolara. Da lontano,
molte da lontano, giungeva un
rimbombo cupo, unica eco della

= — il

3

.,
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— Ha una febbre da cavalle...
Muore di sctc.

— Riuscird a salvarsi?

- Ho paura... Gh ho messo ad-
dosso tutto quello che ho wovato,
perché trema dal freddo. Clerano
alcuni baraccam arabi in un ango-
lo e parecchi sacchi...

Tacque ¢ sedetie, tornando a
guardare le stelle scintillanti. Quan-
te volte fe aveva osservate con un
vago senso di serenitd! Gl pareva,
cost, di sentirsi pitl vicino al paecse,
alla casa...

~— Ignazi.., -— chiamd a un
tratto, perché sentiva che il sonno
le stava riprtmlmr.ln. Ma non gi'i.
rispese nessuno: Ignazi s'era ad
dormentato, vinto dallo shnimento.

Non cbbe cuore di svegliarlo e,
per non cedere anche lui, s'alzd <
s1 provd a camminarc... Ma le gam-
he mal lo reggevane, parcvane pe-
santi, pesantt.. Sedette ancora.

Quello che accadde por ha del-
Vineresdibibe,

Anlencre non seppe N3l guan
do s'ers addormentate, ac quanto
aveya dormite, Un'era? Un minu-
to?... Certo che, nel sonno, ad un
certo punto, udi gridare, poi qual
che fucilata... Quindi un braccio
lo scosse,

—. Antenore! Antenore! Su...

Era il compagno di guardia,
lgnazi. Ma non cra solo: anche gl
altri seranu scossi dal sonpo ed
ora, brandendo le armi, guardava-
o il pianoro davanti ally baracea:
la Jupa lluminava aumerose om-
bre che [ugpivano all'impazzat,
un centinaio almeno. Dovevano cs-
sere soldati negri, a giudicare da
quel che si vedeva th 13, Dovevano
essere giunt mole vicini alla ba-
racca in gran silenzio, senza farsi
vedere, né seotice. Ma perche poi
erano Fuggiti? Chi li aveva terre-
rizzati cosi?... Perché quella gen-
te cra davvero in preda al terrore,
tanto che, sparando all'impazzata,
serano feriti fra di foro ¢ qualcuno
giaceva senz vita.

Il capitano si fece avanti,

— lpyomma, cos'e accaduto?
Chi era di guardia?

Antenare ¢ Ignazi s fecero
avanti,

— Muoi, signor capitano, md...

Ly qu:l momento un'ombra usa
di dietro un mucchio di legname
fradicio.

— Antentil...

— Chi &2

la buona semenle

— Nuon sparate!

L'ombra si avvicinava: illumina-
t in pieno dalla luna, mentre i
vento gli agitava il candido barac-
cano che ttta la copriva, con quel-
Fandare solenne.., Pareva un fan-
tasma! Allora i valoresi capirono
cosa aveva spaventalo 1 nemich
volgendoli in fuga, quando gid sta-
vano per dare Vassalw al nfugio
det nostri. Un fanmsma! L'amime
superstizioso de negn doveva es-
sere stato sconvolte dall’apparizio-
ne improvvisa. Ed era stata la sal-
vezza per i nostri.. 5§, le cose do
vevano stare in guel modo, ma chi
era il « fantasma »?

— Signor capitano, € il caporale
Belli!

Allora it lo riconobbero ¢ st
accorsero the I'angolo dove avrch-
be davutn giacere il ferito ery vuo-
to. MNel delirio s'era alzato, s'era
messo addosse uno dei baraccani
che gli svevano servito da cuperta
od cra uscito cosl, senz’csser visto
da nessuno. Ora se nc fornava,
sringendo fra le mani una borrac-
cia. Dove Faveva trovata? Llaveva
olia ad une dei cadun? Nessuno
lo seppe mai.. Era vuota, ma for-
s loi stesso ne aveva bevuto il
contenuto. Chi poteva dirle? Ad
ogni modo, rimesso sul giaciglio,
saddormentd  profondamente ¢ il
giorno dopo poteva raggiungerc,
con gl alui, un nestro reparto.

GIORGCIO COSTINI

Cara Vitioria,

& poi vero che tutti gl insegnanti
sono pedanti? Le getili espressiomi
che tnfioranc le tye wultime lettere
varrebbero farmi credere il contra-
rio. Non per gquerio chiuderd gl
acchi su alcunt errori che amcora
sfuggomo alla tua altenzione.

Sertvi: faecio lunghe marcie. E
i lasei sfugeire dalla pumia fa vo-
cale @ mel fare il plurale del mome
marcia. Invece dove descrivi le
mote ¢ 1 fastidi degli sfollafy ¢ quali
d'mr_mo raggiungere tutte le sere

centri rwrali, divents avaro & serivi

“valige invece di valigie. Perchi?

Per evitare questi errori devi tener
presente la sepuemie vegola che ¢
ormai  accolta da molte gramma-
tiche.

I nomi in cia « gia !!mnr.l al

plurale in c& o ge se prima della
ferminazione &' ung comsoramie.
Osserva i momi: marFaa, scheggia,
guaficia. Le comgonanti ¥, g, N,
precedono le terminaziom cia « gia,
percid gl ilessi momi wanmo seriti
al plurale senza la i: marce,
schegge, guance. -

Quando le stesse lerminasioni so-
np precedute da unma vocale, allora

wecorre metiere la vecale I, come
nel caso di valipie, Viuoi altri esem-
pi# Il nome camicia fa al plurale
camicie; alterigia, alterigie; va-
tigia, valigie. Non ¢ iemplice?
Naturalmente guando la § delle rer-
minaziom cia ¢ gla & accemiata,
allora rimane. Per exempio: bugia
fa bugie, scia fa scie.

Nom ho finito. Dove i dilunghi
sulle occupazioni pomeridiane ripeti
lo stesso errore per ben due wvolte.
“Alle due e mezza, scrivi, mi ri-
metto a tavoling ¢ leggo per un'ora
¢ anche per un'ora e mezza’.
Tanto nel prime che nel secomdo
rase | dur aggettivi ' mezza’’ so-
no shagliati. Doveri scrivere " mez-
70" alle due e mezzo, un'ora
e mezzo. L'aggettive “ mezzo’’
quando segue il nome & indeclinabnle
cioé imvariabile. Lo stesio aggettivo
invece ¢ variabile se posto prima
del nome. Esempio: mezza mela,
mezz0 cocomero, due mezze
giornate.

Se fossi sicure di mon abusare
della twa pazienza, continuerei nella
mia pedanle rassegna. Pedante m"é
scappata senza volerlo. Segmo che
devo smetlere. Arrivederci  dungue
al prossimo numero. Tuo
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